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2 OPERATION MANUAL FOR CYLINDER
PRESSURE REGULATORS 300bar

The purpose of this manual is to describe the operation of pressure regulators according to applicable regulations.

1. Cylinder valve
2. Input with a nut or a clamp

3. High-pressure gauge

pressure gauge and a scale

2
The plant is still working on the improvement of the regulator design, therefore some changes may not be mentioned in
the manual.
1. PURPOSE

One-stage cylinder pressure regulators are designed for reducing and regulating the pressure of gases, coming from the
cylinder and automatic keeping up of set working pressure.

The pressure regulator is designed for operating in the temperature range from 20° C below zero up to 60° C above zero.

2. SAFETY PRECAUTIONS
Warning! To avoid explosions keep the regulator away from oil or any substances containing grease!

Upon detection of a defect, close the cylinder valve immediately, let the gas out of the regulator and disconnect it from the
cylinder.

IT IS FORBIDDEN:
— to quickly open the cylinder valve;
— to use the regulator without an inlet filter;
— to fix the regulator and its parts without removing it from the cylinder;
— to change the safety valve settings, modify and refine at one’s own discretion the regulator design;
- to use the regulator for gases in liquid condition;
- to use the regulator at the temperature lower than 30 degrees below zero and higher than 60 degrees above zero;
- to put intermediate connecting elements between the regulator and the cylinder under pressure;
- to use the regulators for corrosive gases such as ethylamine, dimethylamine, ammonia, etc.;
- to use the regulator for purposes other than intended.

Regulators can only be tested and repaired by a service facility authorized by the manufacturer.
The manufacturer shall not be responsible for any repairs or changes made by the consumer or a third party without the

manufacturer’s approval.

4. Low (working) pressure gauge or
flowmeter

5. Adjusting screw

6. Connection element for the hose

7. Safety valve

8. Spout / only for regulators with a low

3. MARKINGS
[ | T Y 7 > D Y
| \ISD 25!:]}3 \DGH ME'IJ' 0 FIESSS} 200 bar RO-200 DM

10 bar,  art. Mo 044.000.10
n

RAr/CO-200-DM mini | Argon, Dwutlenek Ar- 24 /min -
wegla 200 €O, 22.5 Imin W21.8x1/14 Gl/4 6,3 013.000.10
RAr/CO-200DM RC Argon, Dwutlenek Ar- 24 V/min “
wegla 200 €O, 22.5 Imin W21.8x1/14 - 6,3/9 065.000.00
RAr/CO-200-V DM Argon, Dwutlenek Ar- 24 V/min -
wegla 200 €O, 22.5 Imin W21.8x1/14 Gl/4 6,3 059.000.09
RO-200-V DM Tlen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 6,3 060.000.06
RO-200-V DM zavor Tlen 200 0.5-10 30 G3/a G/ 63 | 060.000.07
RO-200-V DM oxygen 200 0.5-10 30 G5/8 Gl/4 6,3 060.000.44
RA-25-V DM Acetylen 25 1,5 5 clamp G3/8LH 8 062.000.00
RAr-200-4 DM 200 - 24 1/min ‘W24.32x1/14™ G 3/8RH 8 039.000.15
RAr-200-2 DM 200 3,5 24 I/min W24.32x1/14™ G 3/8RH 8 032.000.15
RAr-200-2 DM-2 areon 200 3,5 24 /min W24.32x1/14™ G 3/8RH 8/8 032.000.24
RAr-200 DM mini g 200 - 24 1/min ‘W24.32x1/14™ G 3/8RH 8 013.000.13
RAr-200 DM mini 200 - 24 I/min W24,5 x1/14™ G 3/8RH 6/9 013.000.15
RAr-200V DM 200 - 24 1/min ‘W24.32x1/14™ G 3/8RH 8 059.000.30
RAr/CO-200 VDM A'g"“;vggj:“e“ek 200 - 24Vmin | W218x1/14" | MI6x150 |  6/9 | 059.000.34
RCO-200 DM mini 200 - 22.5 Umin | W2432x1/14" | G 3/SRH 8 013.000.14
RCO-200-4 DM 200 - 22.5 Vmin WS G3gRH | 8 | 039.000.16
. W21.8x
RCO-200-2 DM Argon. Dwutienek | 2% 35 25 Umin i G 3/8RH 8 032.000.16
RAr/CO-200-V DM wegla 200 - 22.5 Umin G3/A Gl/4 63 | 059.000.07
RCO-200V DM 200 - 22.5 Vmin WSl G3sRH | 8 | 059.000.20
RAr/CO-200-V DM Ar- 24 1/min -
200 COn 22,5 Umin| W245¥1/14 G318 6/9 | 059.000.32
RAr-200-2 DM (witha | Argon, Dwutlenck Ar/CO,— | Waasxl/i4®
fowmetes) wegls 200 SV bl G3/8 69 | 032.000.17
RAr/C0-200-2 DM (2- 200 A/ CO = o) gviige Gl/4 63 032.000.20
flowmeters) 251/min
RO-200 DM mini 200 0.5-10 30 G5/8 Gl/4 63 | 006.000.18
RO-200-2 DM mini 200 0.5-10 30 G3/A G 3/3RH 8 006.000.21
RO-200 DM RC 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 6,3 067.000.10
RO-200 DM RC GOST Tlen 200 0.5-10 30 G3/4 M16x150 6/9 067.000.12
RO-200-2 DM 200 0.5-10 30 G3/A G 3/3RH 8 044.000.16
RO-200-V DM 200 0.5-10 30 G3/A G 3/SRH 8 060.000.21
RO-200-V DM 200 0.5-10 30 Gs/8 M16x150 | 6/9 | 060.000.30
RA-25V DM 25 15 5 R34 G3/SLH 8 062.000.07
RA-25-V DM 25 15 5 clamp G3/SLH 8 062.000.11
RA-25-V DM clamp UNI
25 1,5 5 11144 Uscita | G3/8LH 8 062.000.12
Ne7S
RA-25 DM 25 1,5 5 clamp G3/3LH 8 036.000.10
RA-25 DM Acetylen 25 15 5 OYBLHBSI  Gygin 8 036.000.12
RA-25 DM 25 15 5 R34 G3/SLH 8 036.000.15
RA-25 DM 25 15 5 G5/SLH G3/SLH 69| 036.000.16
RA-25 DM Clamp UNI
25 1,5 5 11144 G3/SLH 6-9 | 036.000.17
Uscita Ne7S
RA-25 DM AGA 25 15 5 R34 G3/SLH 8 015.000.15
RP-25DM mini 25 3,0 5 x| GasLH 8 | 008.000.10
RP-25 DM mini Pronan-butan 25 3.0 5 W20x1/14°LH | G3/SLH 6-9 | 008.000.14
RP-25DM10 mini P 25 2 5 Walsxl/14 LH G3/SLH 8 010.000.04
RP-25DM 25 3.0 5 Wals | 3L 8 | 035.000.10
RN-250 DM azot 250 90 155 W2431/14 | G3i8 8 050.000.05
RN-200-V DM azot 200 30 100 W2432x1/14 | G 1/4 8 047.000.20
RNH-200-2DM FORMIERIO | . 200 3,5 25 /min 'W21.8x1/14"LH| G 3/8LH 6/8 032.000.19
nitrogen, hydrohen - -
RNH-200-4DM FORMIER 10 200 3,5 25 I/min 'W21.8x1/14"LH| G 3/8LH 6/8 039.000.19
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standard, jakiemu odpowiada reduktor
producent

gaz

klasa reduktora zgodnie z ISO 2503
maksymalne ci$nienie wejéciowe
maksymalne cisnienie wyjsciowe lub zuzycie
nazwa reduktora

numer zamowienia

© 00 N O o b~ W DN -

miesigc produkdcji

rok produkciji

RN
- O

znak firmowy producenta

4. ZASADY EKSPLOATACJI
4.1. Nalezy sie upewni¢, czy reduktor odpowiada typowi uzywanego gazu.
4.2. Przed przymocowaniem reduktora do butli metodg obserwaciji nalezy upewni¢ sie, ze: manometry sg sprawne; uszczeika
facznika wejsciowego nienaruszona; powierzchnia ztgczki i kroéca wylotowego czysta; na reduktorze nie ma sladéw oliwy lub
innych ttuszczéw; w tgczniku wejsciowym umieszczony jest filtr.
4.3. Przed zamontowaniem reduktora na krétko otworzy¢ i zamkna¢ zawoér butli (1), aby przedmucha¢ go w przypadku jego
zanieczyszczenia.
4.4. Przy pomocy nakretki tacznikowej lub jarzma (2) nalezy hermetycznie przytaczyé reduktor do zaworu butli. Sruba regulacyjna
powinna by¢ swobodna (maksymalnie odkrecona).
4.5. Waz gumowy natozy¢ na kréciec wylotowy (6) i do odpowiedniego urzadzenia (palnika, przecinarki).
4.6. Powoli otworzy¢ zawor butli (1). Manometr cisnienia wejsciowego (2) ukazuje ci$nienie w butli. Przy pomocy $ruby regulacyjnej
ustawi¢ ci$nienie robocze lub strumien gazu. Robocze cisnienie gazu lub wielko$¢ strumienia sg ukazane na manometrze (4) i
samoczynnie podtrzymywane przez reduktor. W przypadku spadku ci$nienia lub zmniejszenia sie strumienia podczas pracy,
wartosci nalezy regulowac przy pomocy $ruby regulacyjnej.
4.7. Po zakonczeniu pracy nalezy koniecznie zamkna¢ zawor butli i odkreci¢ srube regulacyjng do zwolnienia sprezyny.
5. GWARANCJA PRODUCENTA
Okres gwarancji na reduktor wynosi 12 miesigcy od dnia dokonania jego zakupu. Przy sktadaniu reklamacji nalezy okaza¢ dowdéd
zakupu.Gwarancja nie obejmuje reduktoréw uszkodzonych w wyniku nieprawidtowego i niedbatego uzytkowania, skutkujagcego w
mechanicznych lub innych uszkodzeniach.
6. SERWIS

Zaktad produkcyjny dokonuje naprawy sprzetu na prawach gwarancji w przeciagu jednego miesigca od daty oddania
urzgdzenia do serwisu. Relacje miedzy nabywcami a producentami regulowane sg przez ustawy kodeksu handlowego i cywilnego.
Po uptywie okresu gwarancyjnego wszelkie naprawy sprzetu mogg byé dokonywane jedynie w zaktadzie produkcyjnym lub
specjalnych serwisach. Za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, dokonane przez nabywce lub osoby trzecie bez zgody producenta,

1 the standard to which the regulator corresponds
2 the manufacturer
3 the gas
4~ the regulator class according to ISO 2503
the maximum inlet pressure
the maximum outlet pressure or outflow capacity
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6

7 the regulator name
8 SKU (order number)
9

month of production

—_

0  year of production

11 manufacturer logo

4. OPERATING INSTRUCTIONS
4.1. Check if the regulator corresponds to the gas you are going to use.

4.2. Before connecting the regulator to a cylinder make sure that the gauges at the pressure regulator function properly, the inlet
connection gasket is intact, the surface of the nipple and the outlet connection is clean, there are no traces of oil or grease, there is a
filter at the inlet connection.

4.3. Before connecting the regulator briefly open and close the cylinder valve (1) under pressure to blow out any contaminating
particles.

4.4. Firmly connect the regulator to the cylinder valve under pressure with a nut (2). The adjusting screw has to be in a loose (turned
out) position.

4.5. Connect the hose to the regulator outlet connection (6) and to the torch.

4.6. Slowly open the cylinder valve (1), the inlet pressure gauge (2) shows gas pressure in the cylinder. Set the necessary pressure or
the gas flow with the adjusting screw (5). The gas working pressure or gas flow is displayed in the gauge (4) and kept up by the
regulator automatically. If the pressure or gas volume decreases while working, adjust it with the adjusting screw.

4.7. Upon works termination it is necessary to close the cylinder valve and to turn out the adjusting screw to release the setting spring.

5. MANUFACTURER’S WARRANTY
Warranty period is 12 months from the date of sale. In case of reclamations, the customer is obliged to submit the document proving
the purchase. The guarantee shall not apply if the product was misused or used negligently resulting in mechanical or other damages.

6. MAINTENANCE AND REPAIR

The manufacturer performs warranty repair works within 1 month after the receipt of the defective products.
Relationship of the customer and the manufacturer is regulated by the points of the Trade and Civil code. After the
warranty period, any repair is to be made by the manufacturer or special service facilities. The manufacturer shall not be

zaktad produkcyjny nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. X } ) . ,
T duk Rodzai 7 Zak 7 Gwi Gwi Koncowkl Nrk responsible for any repairs or changes made by the consumer or a third party without the manufacturer's approval.
yp reduktora 0dzaj gazu _'n?m: a res nam. L, wmt_na qut OnCOW rkat. Designation Gas Inlet Outlet Capacity, Inlet connection Outlet Hose inner | Order No.
cisnienie | cisnien [przepustowos$¢| wlocie |nakretkina| a weza pressure, | pressure, m*h thread connection | diameter,
wlotowe [wylotowy| m3/h wylocie | (®) mm e bar bar thread mm
bar ch bar niiotd oxygen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 63 |044.000.10
RO-200-2 DM Tlen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 63 | 044.000.10 - p{)‘;‘t’::' 25 3,0 5 W21.8x1/14°LH | G3/8LH 8 035.000.17
RP-25 DM Propan-butan 25 3,0 5 'W21.8x1/14"LH| G3/8LH 8 035.000.17 RA-25 DM acetylene 25 1,5 5 clamp G3/SLH 3 036.000.10
RA-25 DM Acetylen 25 1,5 5 clamp G3/8LH 8 036.000.10 RAr/CO-200-4 DM argon, carbon
RAr/CO-200-4 DM Argon, Dwutlenek Ar- 24 I/min - dioxide. Ar- 24 I/min -
200 | war.sx1/14 Gl/4 6,3 .000. > )
el Con 2.5 Jmin x 3| 039.000.10 Sowde, | 200 Con 22,5 Umin | W21:8x1/14 Gl 63 |039.000.10
- - Argon, Dwutlenek SeS
RAr/C0-200-2 DM o 200 Ar/ CO,— 25Umin | W21.8x1/14" Gl/4 63 | 032.000.10 —_—
(with a flowmeter) wegla RA/CO-200-2 DM argon, carbon W21.8x1/14" Gl/4 63 |032.000.10
RAr/C0-200-2 DM Argon, Dwutlenck Ar/ CO,—25Vmin | W21.8x1/14" Gl/4 63 065.000.20 (with 2 Tlowneter r:i;ot)\(llrie;)f 200 Ar/ €O, - 25Vmin :
RC wegla 2 : > -000. RAr/CO-200-2 DM RC ases W21.8x1/14" Gl/4 6,3 065.000.20
RANCO-2002 DM | Aron oo | 200 A/ Conm Bl e | G 63 | 032.000.20 arCo- 2002 DM argon, carbon Ar/ CO,~25Vmin
with 2-flowmeters wegla -0X > -000. ith 2- joxi 2"
(¢ ) At/ CO,— 25Vmin (with 2-flowmeters) nﬁ‘x"t"‘l‘r‘i ol 200 W21.8x1/14" Gl/4 63 |032.000.20
RO-200 DM mini Tlen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 63 | 006.000.10 sases Ar/ CO,— 25V/min
RP-25 DM mini Propan-butan 25 3,0 5 (W21.8x1/14"LH| G3/8LH 8 008.000.10 RO-200 DM mini oxygen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 6,3 006.000.10
Flfl:‘is)DM mini Pin Propan-butan 25 30 5 W21.8x1/14"LH ~ G3/8LH 8 | 008.000.12 RP-25 DM mini P | 2s 30 s W21.8x1/14"LH | G3/SLH 8 |008.000.10
RP-25DM 10 mini Pin N RP-25DM mini Pin (KFL) Propan-butan 25 3,0 5 W21.8x1/14'LH G3/8LH 8 008.000.12
(KFL) Propan-butan 2 20 3 W21.8xI/147LH  G3/8LH 8 010.000.06 RP-25DM10 mini Pin (KFL) Propan-butan| 25 2,0 5 W21.8x1/14"LH | G3/8LH 8 010.000.06
RAr/CO-200-DM mini argon, carbon| Ae 241 W21 8l an - a2 o




CO,—22.5 I/min

RAr/CO-200DM RC nfi‘x"t’l‘;r‘ie(’) o 200 c g;: i‘;g“&‘:}in W21.8x1/14™ 6,39 |065.000.00
RAr/C0-200-V DM gases 200 Ar-24Umin | ey ige Gl/4 63 |059.000.09
CO,—22.5 I/min
RO-200-V DM oxygen 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 63 060.000.06
RO-200-V DM valve oxygen 200 05-10 30 G3/4 Gl/4 63 [060.000.07
RO-200-V DM oxygen 200 0.5-10 30 G5/8 Gl/4 63 060.000.44
RA-25-V DM acetylene 25 1.5 5 clamp G3/8LH 8 062.000.00
RAr-200-4 DM 200 - 24 Vmin W2432x1/14" | G 3/8RH 8 039.000.15
RAr-200-2 DM 200 35 24 Vmin W2432x1/14" | G 3/8RH 8 032.000.15
RAr-200-2 DM-2 argon 200 35 24 Vmin W2432x1/14" | G 3/8RH 88 [032.000.24
RAr-200 DM mini 200 24 Vmin W2432x1/14" | G 3/8RH 8 013.000.13
RAr-200 DM mini 200 24 Vmin W24,5 x1/14™ G 3/SRH 69  [013.000.15
RAr-200V DM 200 24 Vmin W2432x1/14" | G 3/8RH 8 059.000.30
RAr/CO-200 VDM Ar,CO, 200 24 Vmin W21.8x1/14™ M16x150 69  059.000.34
RCO-200 DM mini 200 22.5 Umin W24.32x1/14" | G 3/8RH 8 013.000.14
RCO-200-4 DM 200 - 22.5 Umin W21.8x1/14™ G 3/8RH 8 039.000.16
RC0O-200-2 DM carbon 200 35 25 Vmin W21.8x1/14" G 3/8RH 8 032.000.16
RAr/CO-200-V DM dioxide 200 22.5 I/min G3/4 Gl/4 6.3 059.000.07
RCO-200V DM 200 22.5 Umin W21.8x1/14" G 3/8RH 8 059.000.20
RAr/C0-200-V DM 200 Cg‘z‘:é‘;?ﬂin W24.5x1/14" G318 69  |059.000.32
RAr-200-2 DM (witha flowmeter) fargon, ?(";“;"’0“ 200 Ar/CO,~25Vmin| WAL/ G38 69 [032.000.17
RAr/CO-200-2 DM (2-flowmeters) m‘:;“s‘: of I 200 Ar/CO,—25Umin| W21.8x1/14" Gl/4 63 |032.000.20
RO-200 DM mini 200 0.5-10 30 G5/8 Gl/4 63 [006.000.18
RO-200 DM RC 200 0.5-10 30 G3/4 Gl/4 63 |067.000.10
RO-200 DM RC GOST 200 0.5-10 30 G3/4 M16x150 69 [067.000.12
RO-200-2 DM mini oxygen 200 05-10 30 G3/4 G 3/8RH 8 006.000.21
RO-200-2 DM 200 0.5-10 30 G3/4 G 3/8RH 8 044.000.16
RO-200-V DM 200 05-10 30 G3/4 G 3/8RH 8 060.000.21
RO-200-V DM 200 0.5-10 30 G5/8 M16x150 69  060.000.30
RA-25V DM 25 1,5 5 R 3/4 G3/8LH 8 062.000.07
RA-25-V DM 25 1,5 5 clamp G3/8LH 8 062.000.11
RA-25-V.DM 25 15 5 clamp UNLILL4S | 0 1y 8 062.000.12
Uscita Ne7S
RA-25 DM 25 1,5 5 clamp G3/8LH 8 036.000.10
RA-25 DM acetylene 25 1,5 5 G5/SLHBS341-2 | G3/SLH 8 036.000.12
RA-25 DM 25 1,5 5 R 3/4 G3/SLH 8 036.000.15
RA-25 DM 25 1,5 5 G5/8LH G3/SLH 69 036.000.16
RA-25 DM 25 15 5 Clamp UNLTLI44 | 50y 69 |036.000.17
Uscita Ne7S
RA-25 DM AGA 25 1,5 5 R 3/4 G3/8LH 8 015.000.15
RP-25DM mini 25 3,0 5 W21.8x1/14"LH | G3/SLH 8 008.000.10
RP-25 DM mini propane- 25 3.0 5 W20x1/14°LH | G3/SLH 69 008.000.14
RP-25DM10 mini butane 25 2 5 W21.8x1/14"LH | G3/SLH 8 010.000.04
RP-25DM 25 3,0 5 W21.8x1/14"LH | G3/SLH 8 035.000.10
RN-250 DM nitrogen 250 90 155 W24.32x1/14 G3/8 8 050.000.05
RN-200-V DM nitrogen 200 30 100 W24.32x1/14 G 1/4 8 047.000.20
RNH-200-2DM FORMIER 10 nitrogen, 200 35 25 Vmin W21.8x1/14"LH | G 3/8LH 63 032.000.19
RNH-200-4DM FORMIER 10 hydrohen 200 35 25 Vmin W21.8x1/14"LH | G 3/8LH 68 [039.000.19

5 INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI
REDUKTORA BUTLOWEGO DO 300 bar

Celem danej instrukcji jest opisanie wiasciwej eksploataciji reduktoréw, odpowiadajgcej obowigzujgcym normom.
1.  Zawdr odcinajacy butli

2. Przylacze wejsciowe z nakretkg
lub jarzmem

3. Manometr wysokiego cisnienia

4. Manometr niskiego (roboczego)
ci$nienia lub rotametr

5. Sruba regulacyjna

6 Przytacze do weza
7. Zawor bezpieczenstwa
8.  Dysza (tylko w reduktorach z

manometrem niskiego cisnienia
ze skalg)

W naszej fabryce wcigz trwajg prace, majace na celu ciggte doskonalenie konstrukciji reduktora, dlatego pewne zmiany
moga nie by¢ uwzglednione w instrukcii.

1. PRZEZNACZENIE
Reduktory butlowe jednostopniowe przeznaczone sg do obnizania i regulowania cisnienia gazu pobieranego z butli oraz
samoczynnego utrzymywania okreslonego ci$nienia wylotowego (roboczego) na statym poziomie.
Reduktor przeznaczony jest do pracy w temperaturze otoczenia od -20°C do +60°C.
2. ZASADY BEZPIECZENSTWA
W CELU UNIKNIECIA WYBUCHU reduktor nalezy chroni¢ przed olejami i innymi substancjami
zawierajacymi tluszcz!
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek zaktdcen pracy urzadzenia nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawdr butli, wypuscic¢
gaz z reduktora i odtgczy¢ go od butli.

KATEGORYCZNIE ZABRANIA SIE;:

- SZYBKIEGO OTWIERANIA WENTYLU BUTLI;
- UZYTKOWANIA REDUKTORA BEZ FILTRA WEJSCIOWEGO;
- NAPRAWY REDUKTORA BEZPOSREDNIO NA BUTLI Z GAZEM;
- WPROWADZANIA ZMIAN DOTYCZACYCH REGULACJI ZAWORU ZABEZPIECZAJACEGO, A TAKZE ZMIENIANIA |
SAMODZIELNEGO DOPRACOWYWANIA KONSTRUKCJI REDUKTORA;
- STOSOWANIA REDUKTORA DO GAZOW W STANIE CIEKEYM;
- STOSOWANIA REDUKTORA PRZY TEMPERATURZE OTOCZENIA PONIZEJ -30°C | POWYZEJ +60°C;
- MONTOWANIA DODATKOWYCH PRZEEACZY MIEDZY BUTLA POD CISNIENIEM A REDUKTOREM;
- STOSOWANIA REDUKTORA DO GAZOW POWODUJACYCH KOROZJE, JAKIMI SA ETYLOAMINA,
DWUMETYLOAMINA, AMONIAK ITP.;
- STOSOWANIA REDUKTORA NIEZGODNIE Z JEGO PRZEZNACZENIEM.

Prace naprawcze i testowe moga by¢ przeprowadzane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikéw w specjalnych
serwisach, posiadajgcych petnomocnictwo udzielone przez producenta.

Za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, dokonane przez uzytkownika lub osoby trzecie bez zgody producenta, zaktad produkcyjny nie

ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
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3. OZNACZENIA
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